ZMLUVA O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA K NEHNUTELNOSTI

uzatvorend v zmysle § 588 zékona &. 40/1964 Zb. Obé&iansky zdkonnik v zneni neskorgich pravnych predpisov
(d'alej v texte tiez ako ,.Zmluva“)

Predavajici:

Nazov: Obec Abrahdimovce

ICO: 00 326 101

Adresa: Abrahamovce 56, 059 72 Vrbov
Statutdr: Ing. Stanislav Lapko, starosta obce

(d’alej v texte tiez ako ~Predavajiici®)

a
Kupujici:

Meno a priezvisko: Emilia Vozarova, rod. Plutova
trvale bytom: Abrahamovce 61, 059 72 KeZmarok
datum narodenia: 25.10.1941

rodné &islo: 416025/092

obdianstvo: SR

(d'alej v texte tieZ ako ,,Kupujuci)

(dalej v texte Predavajiici a Kupujlci spolu tieZ ako ..zmluvné strany* alebo jednotlivo tie
ako .,zmluvna4 strana*)

Clanok L.
Uvodné ustanovenia

1.1  Predavajuci je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti:
* pozemku parcely registra ,,C*, parc. & 507/6, druh pozemku: zastavané plochy
a nadvoria, o vymere 451 m?, v podiele 1/1,

nachadzajici sa v katastrdlnom tzemi: Abrahdmovce, obec: Abrahdmovee. okres:
KeZmarok, zapisané na liste vlastnictva ¢&. 1, vedenom Okresnym tiradom KezZzmarok,
katastralny odbor.

1.2 Geometrickym planom ¢&. 48109622-29/2019, vypracovanym dia 04.09.2019
spolo¢nost'ou V-GEO s.r.0., so sidlom: Pavlovova 2340/2, 058 01 Poprad, ICO: 48 109
622. geodetom Vladimirom Lackom, autoriza&ne overenym dila 09.09.2019 Ing.
Roébertom Kuvikom a tradne overenym Ing. Ivetou Kapolkovou diia 17.09.2019 pod
¢islom Gl 616/19, doslo k zameraniu stavieb parc. €. 26/2-5, 26/7, 26/9-10, 29/2.
k ur€eniu vlastnickych prav k nehnutelnostiam, rozdeleniu nehnutelnosti a vyhatiu z
PPF (d’alej v texte tieZ ako ,.Geometricky plan ¢&. 48109622-29/2019).

1.3 Predévajuci nadobudol vlastnicke pravo k nehnutel'nosti Specifikovanej v bode 1.1 tejto
Zmluvy, prostrednictvom Protokolu o odovzdani a prevzati nehnutelného majetku ¢&.
936/1300/2009, Z 1751/09 - 40/09.
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2.1

2:2

3.1

3l

4.1

4.3

Clanok II.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je prevod vlastnickeho prava k nehnutel'nosti:

» pozemku parcely registra ,,C*, parc. & 507/13, druh pozemku: zastavana plocha
anadvorie, o vymere 3 m” , v podiele 1/1, nachéadzajuici sa v katastralnom tzemi:
Abrahamovce, obec: Abrahamovce, okres: KeZmarok, ktory vznikol na zéklade
Geometrického planu €. 48109622-29/2019, a to veelku, so vietkymi jej stcastami,
pravami a povinnost'ami,

(dalej v texte tiez ako ,,Nehnutel'nost™ alebo ,.Predmet prevodu*)

Predavajici na zéklade tejto Zmluvy predava Kupujucemu v bode 2.1 tejto Zmluvy
Specifikovani Nehnutelnost a Kupujici tito Nehnutelnost nadobuda do svojho
vyluéného vlastnictva a zavizuje sa zaplatit' za fiu dohodnutt kipnu cenu podl'a bodu
3.1 tejto Zmluvy.

Clanok IIL.
Kipna cena

Cena za Predmet prevodu je stanovena dohodou zmluvnych strin vo vyske 27.- Eur
(slovom dvadsat'sedem eur) (d'alej v texte tieZ ako ,.kipna cena®).

Kupujici uhradi kiupnu cenu v hotovosti pred podpisom tejto Zmluvy. Uhradu kipnej
ceny pred podpisom tejto Zmluvy zmluvné strany deklaruju podpisom tejto Zmluvy.

Clénok IV.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti na Okresny trad
KeZmarok, katastrdlny odbor vypracuje a poda JUDr. Denisa Hosta¢na, advokatka,
v zmysle ¢lanku VIIL tejto Zmluvy, ato najneskdér do 10 (desiatich) dni odo diia
podpisania tejto Zmluvy. Spravny poplatok spojeny s navrhom na vklad vlastnickeho
prava do katastra nehnutelnosti uhradi Kupujuci.

Zmluvné strany sa zavazuji v sivislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy poskytovat’ si
bezodkladne po vyzve vzajomnu suéinnost. V pripade preruSenia alebo zastavenia
konania o povolenie vkladu vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy, sa zmluvné strany
zavazuji vo vzdjomnej suinnosti bezodkladne vykonat vsetky ukony potrebné
k odstraneniu dévodov, ktoré viedli k prerueniu alebo zastaveniu predmetného
konania.

Vlastnictvo k Predmetu prevodu prechadza na Kupujiiceho vkladom vlastnickeho prava
k nehnutel'nosti do katastra nehnutel'nosti v prospech Kupujticeho.

Clinok V.
Odovzdanie a prevzatie Predmetu prevodu

Predédvajuci odovzdd Kupujucemu Predmet prevodu najneskdr do 3 (troch) dni odo dia
zaplatenia celej kipnej ceny podl'a lanku III. tejto Zmluvy.
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Clinok VI.
Dorucdovanie

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zavizné prejavy vole, vyvolavajiice pravne uéinky
v zmysle jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy (dalej v texte tie ako ..Pisomnost™) ak
nie je v Zmluve dohodnuté inak, je potrebné uskutoénit’ v pisomnej forme a doruéit’ ich
druhej zmluvnej strane osobne, doporudenou postou, kuriérskou sluzbou alebo e-mailom
na adresu uvedeni v zdhlavi Zmluvy alebo na posledni zmluvnej strane znamu
koreSpondenénu adresu na doruéovanie.

6.2 Pisomnost’ bude povazovana za riadne doru¢ent;

6.2.1 pri osobnom doruceni alebo pri pouziti kuriérskej sluzby v defi, ktory osoba
poverena zmluvnou stranou prevezme Pisomnost’ a datum vyznaéi na originaly
Pisomnosti, alebo momentom odmietnutia prevzatia Pisomnosti,

6.2.2 pri odoslani doporu¢enou postou s dorudenkou v defi, ktory je uvedeny na
doru¢enke ako defi dorucenia alebo v pripade, Ze nebude Pisomnost’ dorucena,
alebo v pripade odoslania Pisomnosti doporugene bez doru¢enky tak uplynutim
lehoty 3 (troch) dni odo diia jej podania na poste, priom tito lehota
v obidvoch pripadoch za¢ina plynit’ v deit nasledujici po odovzdani tejto
Pisomnosti zmluvnou stranou na poStovi prepravu; toto ustanovenie sa pouZije
aj vtedy, ak sa adresat o tejto skutoCnosti nedozvie, alebo ak sa zasielka vrati
ako nedorucena.

6.2.3 pri odoslani elektronickou postou (e-mailom) potvrdenim dorucenia
prijimajticou stranou.

6.3 Kazda zmluvna strana sa zavdzuje pisomne oznidmit' druhej zmluvnej strane bez
zbyto¢ného odkladu zmenu v3etkych udajov suvisiacich s plnenim predmetu tejto
Zmluvy. Ak zmluvna strana tito povinnost’ nesplni, povazuje sa dorucenie Pisomnosti
za vykonané, ak je Pisomnost’ doru¢ena na poslednt zmluvnej strane znamu adresu.

Clinok VIL
Doverné informacie

Zmluvné strany sa zavizuju zachovavat’ mlcanlivost’ o informaciach dovernej povahy
a zavizuju sa, Ze prijmu vSetky opatrenia potrebné a Gic¢elné na zabezpecenie ochrany
informécii dovernej povahy a Ze tieto informéacie budi chranit’ a utajovat’ minimalne
v takom rozsahu, vakom chrania autajuju vlastné informacie ddévernej povahy.
Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat’ ml¢anlivost’ aj o obsahu a podmienkach tejto
Zmluvy.

Clanok VIIL
Zaverecné ustanovenia

8.1 Zmluva nadobuda platnost au¢innost okamihom jej podpisu poslednou zmluvnou
stranou.
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy zdrovefi splnomociiuji JUDr. Denisu
Hosta¢nu, advokétku, so sidlom Dunajské 4, 811 08 Bratislava, zapisant v SAK pod ¢.
6208, na podpisanie a podanie ndvrhu na vklad do prislusného katastra nehnutelnosti.
vratane podpisania a podania ozndmenia o zamysl'anom navrhu na vklad, dodatkov
k zmluve, ako aj na opravu chyb a inych nespravnosti obsiahnutych v Zmluve, alebo
navrhu na vklad, a na vSetky ukony s tym suvisiace, vratane doru¢ovania pisomnosti.

Akeékol'vek zmeny Zmluvy je moZné vykonat len po vzdjomnom odsuhlaseni oboma
zmluvnymi stranami, a tovo forme riadne o&islovanych, pisomnych dodatkov.
K navrhom dodatkov k tejto Zmluve sa zmluvné strany zavizuju vyjadrit' pisomne
v lehote 7 (siedmich) dni od odoslania dodatku druhej zmluvnej strane. Po tu istd dobu
je tymto navrhom viazand zmluvna strana, ktora ho podala.

Vsetky podmienky a ustanovenia tejto Zmluvy st zavizné aj pre vietkych pravnych
nastupcov a osoby, na ktoré boli prava alebo zaviizky z tejto Zmluvy, &i uZ na zaklade
zakona alebo zmluvy, prevedené alebo postiipené.

Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt’ neplatnymi uz v ¢ase jej uzavretia, alebo
ak sa stani neplatnymi neskdr po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknuta platnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujii dohodntt’ nghradnu
upravu, ktora najviac zodpovedd cielu sledovanému neplatnym ustanovenim.
V pripade, Ze nedohodnti nahradni ipravu, namiesto neplatnych ustanoveni Zmluvy
sa pouziju ustanovenia Obé¢ianskeho zakonnika, a ostatnych platnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky, ktoré si obsahom a u¢elom najbliZ§ie obsahu a t¢elu
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy neupravené touto Zmluvou sa budu riadit
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, najmi
ustanoveniami Ob¢ianskeho zékonnika.

Kupujuci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze obchod, ktory vykonava
s Predavajiicim na zdklade Zmluvy vykondva vo vlastnom mene, na vlastny ucet,
a ze penazné prostriedky pouzité Kupujicim na kipu Predmetu prevodu podla
Zmluvy st v jeho vlastnictve a nepochadzaju z trestnej ¢innosti. Kupujuci je povinny
pisomne oznamit’ Predavajiicemu skuto¢nosti, ktoré by znamenali, Ze Kupujuci by bol
povazovany za politicky exponovani osobu vzmysle zdkona ¢&. 297/2008 Z.z.
o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu v zneni neskor§ich predpisov. Ak Kupujuci neoznami skutocnosti podla
tohto bodu Zmluvy, bude Predavajici povazovat' Kupujiceho za osobu, ktora nie je
politicky exponovanou osobou.

Akékol'vek spory a naroky vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo s fiou suvisiace sa buda
riesit” predovSetkym rokovanim a dohodou zmluvnych stran v dobrej viere a s dobrym
umyslom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak akékol'vek spory alebo naroky
vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo s fiou sivisiace nevyriesia dohodou, rozhodne o nich
vecne a miestne prislusny sid.

Tato zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) vyhotoveniach s pravnymi u€inkami originalu.
pricom 2 (dve) vyhotovenia st uréené pre potreby katastralneho konania. 1 (jedno)
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vyhotovenie obdrzi Kupujtici, 1 (jedno) vyhotovenie obdrZi Predavajuci a 1 (jedno)
vyhotovenie obdrZi JUDr. Denisa Hosta¢na, advokatka.

8.10  Zmluvné strany zhodne vyhlasuji, Ze si Zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne
a podrobne oboznamili, pri¢om vietky ustanovenia Zmluvy st im zrozumitel'né a
dostatotne urcitym spdsobom vyjadruju slobodnti a vaznu vélu zmluvnych stran,
ktord nebola prejavend ani v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, a ze sa
opravneni s predmetom Zmluvy nakladat” a ich spésobilost” nie je ni¢im obmedzena.
¢o zmluvné strany nizsie potvrdzuju svojimi podpismi.

V Abrahamovciach, dia ................

Predavajuci: Kupujuci:

Obec Abrahamovce Emilia Vozarova

Ing. Stanislav Lapko
starosta obce
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